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Descobreix les solucions del Paraulògic d'avui 23/10/2024 i posa a prova la teva habilitat
amb les paraules. A continuació, t'oferim les respostes per a que puguis comprovar el teu
encert.

Solucions del Paraulògic d’avui 23/10/2024
La lletra central d’avui és la N i les lletres restants són A-E-M-O-S

La solució al paraulògic d’avui, 23/10/2024, conté 71 paraules i 2 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

  
Comprovar  

Paraules de 17 punts:
0

maonesa �� Tuti ��

 

Paraules de 16 punts:
0

maones �� Tuti ��

 

Paraules de 7 punts:



0

amanosa
anemone
mannosa
mansesa
messana
noseana
samoana

 

Paraules de 6 punts:
0

amanos
ananas
annona
ensems
esmena
mamona
mannan
manosa
mossen
nonnon
onosma
senesa
sonosa

 

Paraules de 5 punts:
0

amena
enema
manes
manna
manos
mansa
monso
nansa
noema
nomes
sansa
semen
senes



sense
sonos
sonsa
sonso

 

Paraules de 2 punts:
0

amen
anoa
ansa
mana
mans
mena
mona
mono
nana
nano
nena
nona
nosa
onsa
onso
sana
sena
seno
sens

 

Paraules de 1 punts:
0

ans
ena
ens
mon
nan
nas
nen
neo
nom
nos
ona
san



son

 

Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer
ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

  Pistes del Paraulogic d'avui

 Pistes 
 3  4  5  6  7 Σ

a 1 3 1 3 2 10
e 2 0 1 2 0 5
m 1 5 5 5 4 20
n 6 5 3 1 1 16
o 1 2 0 1 0 4
s 2 4 7 2 1 16
Σ 13 19 17 14 8 71

Prefixos de dues lletres:
am-4 an-6 en-4 es-1 ma-13 me-2 mo-5 na-5 ne-3 no-8 on-4 sa-4 se-7 so-5

Prefix freqüent de tres lletres:
man-10

Sufixos freqüents de tres lletres:
ena-6 nsa-6 ana-6

Hi ha 2 tutis:
- 1 de 6 lletres
- 1 de 7 lletres

Hi ha 5 palíndroms:
- 2 de 3 lletres
- 2 de 5 lletres
- 1 de 6 lletres

Hi ha 2 mots quadrats:
- 1 de 4 lletres
- 1 de 6 lletres

Subconjunts:
amnos-7 aemn-4 ans-8 aemno-2 ano-5 aen-2 ens-4 emns-2 aemns-4 amno-2 amn-3
amns-2 aemnos-2 mno-3 mnos-1 emnos-2 an-2 en-1 eno-1 no-1 nos-5 anos-4
aenos-1 aens-2 enos-1

https://dadalogic.org


Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.

Amanós: La paraula "amanós" és un adjectiu que s'utilitza per descriure una
persona que és dolça, amable o afectuosa. També pot referir-se a una cosa que és
suau o plaent. En alguns contextos, pot tenir un matís de tendresa o de delicadesa.
Amanosa: La paraula 'amanosa' és un adjectiu que es fa servir per descriure una
persona o una cosa que és dolça, amable o que transmet una sensació de tendresa.
En alguns contextos, també pot referir-se a una actitud afectuosa o a una manera
de ser que inspira confiança i calidesa.
Amén: La paraula 'Amén' és una interjecció que s'utilitza al final d'oracions o
pregàries per expressar assentiment, acceptació o desig que el que s'ha dit es
compleixi. Prové de l'hebreu "ןֵמָא" (āmēn), que significa "certament" o "que així
sigui". En context religiós, és una forma de reafirmar la fe o la veracitat d'una
afirmació.
Amena: La paraula 'amena' és un adjectiu que significa agradable, plaerosa o
divertida. S'utilitza per descriure situacions, activitats o persones que resulten
agradables o que ofereixen una experiència positiva. Per exemple, es pot dir que
una conversa és amena si és interessant i entretinguda.
Ananàs: Ananàs és un substantiu que fa referència a una fruita tropical de forma
cilíndrica, amb una pell rugosa i espinosa de color groc i verd, i una polpa dolça i
succosa. El seu nom científic és *Ananas comosus*. Aquesta fruita és originària
d'Amèrica del Sud i és coneguda per ser rica en vitamines i enzims, especialment la
bromelina. L'ananàs es consumeix fresc, en sucs, en conserves o com a ingredient
en diversos plats.
Anemone: La paraula 'anemone' fa referència a un gènere de plantes herbàcies
perennes de la família de les ranunculàcies. Aquestes plantes es caracteritzen per
les seves flors atractives i variades en color, que solen florir a la primavera. En un
context més ampli, 'anemone' pot referir-se també a alguns animals marins, com
les anemones de mar, que són invertebrats que viuen en els fons marins i que
tenen una estructura semblant a una flor.
Annona: La paraula 'Annona' fa referència principalment a un gènere de plantes de
la família de les anonàcies, que inclou espècies com la xicoira (Annona squamosa) i
la custard apple (Annona reticulata). Aquestes plantes són conegudes per la seva
fruita dolça i carnosa. A més, 'annona' també pot referir-se a un sistema de
distribució d'aliments en l'antiga Roma, que garantïa el subministrament de cereals
i altres productes bàsics a la població.
Anoa: L'anoa és un mamífer herbívor de la família dels búfals, originari de les illes
de Sulawesi i les illes properes. Aquesta espècie és de mida petita comparada amb
altres membres de la seva família, amb una alçada d'uns 80 cm a l'espatlla. Els
anoes tenen un cos robust, potes curtes i una capa de pèl que varia del marró al
gris. Són animals solitaris o que viuen en petits grups, i s'alimenten principalment
d'herbes i fulles. L'anoa és considerada una espècie en perill d'extinció a causa de
la pèrdua d'hàbitat i la caça.
Ans: La paraula 'ans' en català pot tenir diverses accepcions: 

1. **Ans (adverb)**: Indica un moment anterior en el temps, equivalent a "abans".
S'utilitza per referir-se a una situació o esdeveniment que va tenir lloc abans d'un
altre.



2. **Ans (sustantiu)**: En el context de la medicina, pot referir-se a una sensació
d'angoixa o inquietud.

Si necessites una definició més específica o en un altre context, no dubtis a
demanar-ho!
Ansa: La paraula 'ansa' té diverses accepcions en català: 

1. **Objecte**: Es refereix a una peça que sobresurt d'un objecte, generalment en
forma de nansa o agafador, que permet agafar-lo o transportar-lo amb més facilitat.
Per exemple, l'ansa d'una tassa o d'una cistella.

2. **Geografia**: En el context geogràfic, 'ansa' pot referir-se a una corba o gir que
forma un riu o un camí, creant una forma semblant a una aspa o un llaç.

3. **Anatomia**: En anatomia, pot fer referència a una part d'un òrgan que té una
forma similar a una nansa, com en el cas de l'ansa intestinal.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Ena: La paraula 'ena' en català pot tenir diverses accepcions, però una de les més
comunes és referida a una unitat de mesura de longitud que equival a una desena
de metres. També pot ser un nom propi o tenir altres significats en funció del
context. Si necessites una definició més específica o en un context particular, si us
plau, proporciona més informació.
Ènema: L'ènema és un procediment mèdic que consisteix a introduir líquid a través
del recte i l'anus amb l'objectiu de netejar el còlon, facilitar la defecació o
administrar medicaments. També es pot utilitzar en contextos de diagnòstic o
tractament en diverses afeccions intestinals.
Ens: La paraula 'ens' en català té diverses accepcions: 

1. **Pronunciació pronominal**: 'Ens' és un pronom reflexiu que s'utilitza per referir-
se a la primera persona del plural (nosaltres) en construccions verbals. Exemple:
"Ens trobarem a les vuit."

2. **Entitat o organisme**: En un context més formal, 'ens' pot referir-se a una
entitat, institució o organisme. Exemple: "L'ens regulador va aprovar la nova
normativa."

3. **Concepte filosòfic**: En filosofia, 'ens' s'utilitza per referir-se a l'existència
d'una cosa o a la seva essència.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
demanar-ho!
Ensems: La paraula 'ensems' és un adverbi que significa 'alhora', 'juntament' o 'al
mateix temps'. S'utilitza per indicar que diverses coses o accions es fan
simultàniament o en conjunt. Per exemple, es pot dir: "Vam treballar ensems en el
projecte".
Esmena: La paraula 'esmena' té diverses accepcions en català: 

1. **Esmena (s.f.)**: Modificació o correcció d'un text, document o proposta,
normalment amb l'objectiu de millorar-lo o ajustar-lo a una normativa o requisit. Per
exemple, en el context legal o parlamentari, es pot presentar una esmena a un
projecte de llei.

2. **Esmena (s.f.)**: En el context de la comptabilitat o l'administració, es pot



referir a la correcció d'errors en registres o documents.

3. **Esmena (s.f.)**: En el context de la moral o l'ètica, pot referir-se a la rectificació
d'un comportament o actitud considerada incorrecta.

En general, l'esmena implica un acte de revisió i millora.
Mamona: La paraula 'mamona' té diverses accepcions en català: 

1. **Mamona (subst.)**: En el context de la zoologia, es pot referir a una cabra jove
o a una cabra que encara està en període de lactància.

2. **Mamona (subst.)**: En un registre més col·loquial i en algunes regions, pot ser
utilitzada per descriure una persona que és considerada mandrosa o que no té
ganes de treballar.

3. **Mamona (subst.)**: En un context més vulgar, pot referir-se a una persona que
és percebuda com a excessivament dependent o que busca constantment atenció i
afecte, especialment en relacions.

El significat pot variar segons la regió i el context en què s'utilitzi.
Mana: La paraula "mana" pot tenir diverses acepcions en català: 

1. **Mana (subst.)**: En el context religiós, fa referència a un aliment celestial
mencionat a la Bíblia, que segons la tradició, va ser proporcionat per Déu als
israelites durant la seva travessia pel desert.

2. **Mana (verb)**: Forma del verb "manar", que significa donar ordres o
instruccions a algú perquè faci alguna cosa.

3. **Mana (subst.)**: En alguns contextos, pot referir-se a una influència o poder
sobrenatural que es considera que prové d'una font divina o espiritual.

Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a dir-
ho!
Manes: La paraula 'manes' pot tenir diversos significats, però en el context més
comú es refereix a les ànimes dels difunts en la mitologia romana. Els Manes eren
considerats els esperits dels avantpassats i eren objecte de culte i veneració. En un
sentit més ampli, la paraula pot referir-se a qualsevol esperit o ànima en el context
de creences religioses o espirituals. Si necessites una definició en un altre context,
si us plau, especifica.
Mannà: La paraula 'mannà' fa referència a un aliment sobrenatural que, segons la
Bíblia, va ser proporcionat per Déu als israelites durant la seva travessia pel desert.
Es descriu com una substància blanca i dolça que apareixia cada matí, i que els
israelites recollien per alimentar-se. En un sentit més ampli, 'mannà' s'utilitza
també per referir-se a qualsevol cosa que es considera un regal o una ajuda
inesperada en moments de necessitat.
Mannan: La paraula "mannan" fa referència a un tipus de polisacàrid que es troba
en les parets cel·lulars d'alguns organismes, com ara algues i fongs. Està format
principalment per unitats de mannosa, un tipus de monosacàrid. El mannan té
diverses aplicacions en la indústria alimentària i farmacèutica, ja que pot actuar
com a agent espessidor o estabilitzant. Si necessites més informació sobre el
context o l'ús del mannan, no dubtis a preguntar!
Mannosa: La mannosa és un monosacàrid, un tipus de sucre simple, que pertany al
grup dels aldopentoses. Es troba de manera natural en algunes plantes i és un



component important en la síntesi de determinades molècules biològiques. La
mannosa té diverses aplicacions en la indústria alimentària i farmacèutica, i també
es coneix pel seu paper en la biologia cel·lular, especialment en la unió de
carbohidrats a proteïnes.
Manós: La paraula 'manós' en català fa referència a algú que és hàbil amb les
mans o que té una gran destresa en fer treballs manuals. També pot descriure una
persona que és capaç de fer coses amb elegància o delicadesa. En un sentit més
ampli, pot referir-se a algú que és astut o que sap manejar-se bé en situacions
diverses.
Manosa: La paraula 'manosa' fa referència a un tipus de monosacàrid, un sucre
simple que es troba en la natura. En particular, la manosa és un isòmer de la
glucosa i es pot trobar en algunes fruites i en la paret cel·lular d'alguns bacteris.
També pot tenir aplicacions en la indústria alimentària i farmacèutica. Si necessites
una definició més específica o un context diferent, no dubtis a dir-ho!
Mans: La paraula "mans" és el plural de "ma" i es refereix a les extremitats
superiors del cos humà, que s'utilitzen per agafar, tocar, manipular objectes i
realitzar diverses activitats. Les mans estan formades per cinc dits cadascuna i són
una part fonamental de la nostra capacitat per interactuar amb el món que ens
envolta. A més, les mans poden tenir significats simbòlics en diferents contextos,
com ara la solidaritat, l'ajuda o la creació.
Mansa: La paraula "mansa" és un adjectiu que es refereix a una persona o un
animal que és docil, tranquil, que no presenta actituds agressives o rebels. També
pot descriure un comportament amable i pacífic. En un context més ampli, pot fer
referència a un entorn o una situació que és calmada i sense conflictes. En el cas de
la forma femenina, "mansa" s'utilitza per referir-se a una dona o una cosa que
posseeix aquestes característiques.
Mansesa: La paraula 'mansesa' fa referència a la qualitat de ser mansà, és a dir,
de ser tranquil, pacífic, o de tenir una naturalesa amable i dòcil. També pot referir-
se a una actitud de submissió o de resignació davant les circumstàncies. En un
context més ampli, pot relacionar-se amb la idea de ser tolerant o comprensiu.
Maonès: La paraula 'Maonès' fa referència a tot allò relacionat amb la ciutat de
Maó, que és la capital de l'illa de Menorca, a les Illes Balears. Així, 'maonès' pot
referir-se a l'idioma o dialecte parlat a la zona, a la cultura, les tradicions, o a
qualsevol aspecte que tingui a veure amb la ciutat de Maó. També pot designar els
seus habitants.
Maonesa: La paraula "maonesa" fa referència a una salsa emulsionada feta
principalment d'oli, ou i vinagre o suc de llimona. S'utilitza sovint com a condiment
en amanides, entrepans i altres plats. La maonesa és coneguda per la seva textura
cremosa i sabor suau. En alguns llocs, també es pot anomenar "maionesa".
Mena: La paraula "mena" té diverses accepcions en català: 

1. **Mena (subst.)**: Es refereix a un conjunt de minerals que contenen metalls o
altres substàncies que es poden extreure i utilitzar. Per exemple, la "mena de ferro"
és aquella que conté ferro i que es pot processar per obtenir aquest metall.

2. **Mena (subst.)**: En un sentit més general, pot referir-se a un tipus o categoria
de coses o persones. Per exemple, es pot utilitzar per descriure una classe de
producte o una mena de comportament.

3. **Mena (subst.)**: En un context més col·loquial o regional, pot referir-se a un
grup o col·lectiu de persones amb característiques comunes.

Si necessites una definició més específica o en un altre context, no dubtis a
preguntar!



Messana: La paraula 'Messana' pot referir-se a diversos llocs o conceptes, però
generalment s'associa a la ciutat de Messina, que és una ciutat situada a Sicília,
Itàlia. En aquest context, Messana és el nom antic de Messina. Si necessites una
definició més específica o un altre context, si us plau, proporciona més informació.
Mon o món: La paraula "món" en català es refereix al conjunt de tot allò que
existeix, incloent la Terra, els éssers vius i les seves interaccions. També pot
designar un àmbit o un sistema específic, com ara el món de la ciència, el món de
l'art, etc. En un sentit més ampli, "món" pot referir-se a la realitat en què vivim o a
l'experiència humana en general. 

És important notar que "mon" (sense accent) no és una paraula reconeguda en
català, i és possible que es confongui amb "món".
Mona: La paraula 'mona' té diverses accepcions en català: 

1. **Mona (s.f.)**: Un tipus de pastís, tradicionalment decorat, que s'elabora
especialment per a la celebració de la Pasqua. Són freqüents les mones de xocolata
o de crema, que sovint porten ous de xocolata o figures de xocolata.

2. **Mona (s.f.)**: En zoologia, és un terme col·loquial que es fa servir per referir-se
a alguns primats, especialment aquells que són més petits i que presenten un
aspecte simpàtic o divertit.

3. **Mona (s.f.)**: En l'argot popular, pot referir-se a una persona que és
considerada simpàtica o atractiva.

4. **Mona (s.f.)**: En alguns llocs, pot fer referència a un tipus de cabell o pentinat
que és voluminoso o que s’agrupa en un buny.

El context en què s'utilitzi la paraula determinarà el seu significat específic.
Mono: La paraula 'mono' en català té diverses accepcions: 

1. **Animal**: Fa referència a un primat de la família dels cèrbids, caracteritzat per
la seva habilitat per escalar i la seva naturalesa social. Els monos són animals que
viuen en grups i es troben principalment en regions tropicals.

2. **Vestit**: En un context de moda, 'mono' pot referir-se a una peça de roba que
combina una camisa i un pantaló en una sola peça, sovint utilitzada per a ocasions
casuals o com a roba de treball.

3. **Col·loquial**: En un registre informal, 'mono' pot ser usat per descriure una
persona que es comporta de manera divertida o estrafolària, o bé per referir-se a la
sensació d'ansietat o desig intens per alguna cosa, com en el cas de l'addicció a
substàncies.

Si necessites més informació sobre alguna d'aquestes accepcions, no dubtis a
preguntar!
Monsó: La paraula 'monsó' fa referència a un fenomen meteorològic caracteritzat
per canvis estacionals en els vents, que provoquen variacions significatives en les
precipitacions. Els monsós són típics de les regions tropicals i subtropicals,
especialment a l'Àsia del Sud, on es produeixen temporades de pluges intenses
durant uns mesos de l'any, seguides de períodes secs. Aquest fenomen és
important per a l'agricultura i l'ecosistema de les zones afectades.
Mossèn: La paraula 'mossèn' és un substantiu que fa referència a un sacerdot o
capellà, especialment en el context de la religió catòlica. S'utilitza sovint com a títol



de respecte davant d'un sacerdot, i és habitual en les converses quotidianes en
algunes regions de parla catalana. Prové del llatí "mussinus", que significa "mestre".
Nan: La paraula 'nan' en català es refereix a una persona de baixa estatura, sovint
utilitzada en un context informal per descriure algú que és molt més baix que la
mitjana. També pot referir-se a un personatge de la mitologia o la fantasia que és
de talla petita, com els nans en els contes de fades. En un sentit més ampli, 'nan'
pot ser utilitzat per descriure una persona que té una condició mèdica que provoca
una estatura inferior a la normal.
Nana: La paraula 'nana' té diverses accepcions en català: 

1. **Nana (sustantiu)**: Es refereix a una figura femenina que cuida o acompanya
un nen, sovint utilitzada per a designar una cuidadora o una mainadera. També pot
fer referència a una mare o a una figura maternal.

2. **Nana (sustantiu)**: En el context de la música, es pot referir a una cançó de
bressol o a una melodia suau que s'utilitza per adormir els nens.

3. **Nana (sustantiu)**: En botànica, es pot utilitzar per descriure plantes que són
petites o que tenen un creixement reduït, com en el cas de varietats de plantes
anomenades "nana".

4. **Nana (adjectiu)**: També pot ser un adjectiu que descriu alguna cosa de petit
tamany o que és més petita del que és habitual.

La seva significació pot variar segons el context en què s'utilitzi.
Nano: La paraula 'nano' en català té diverses accepcions: 

1. **En el context de la ciència i la tecnologia**: Es refereix a una unitat de mesura
que equival a una bilionèsima part d'alguna cosa (10^-9). Per exemple, un
nanòmetre és la mil·èsima part d'un micròmetre.

2. **En el llenguatge col·loquial**: Pot fer referència a una persona de baixa
estatura, sovint utilitzat de manera afectuosa o informal.

3. **En l'àmbit de la informàtica**: Pot referir-se a dispositius o tecnologies que
operen a escala nanomètrica, especialment en el context de la nanotecnologia.

4. **En la cultura popular**: En alguns contextos, 'nano' pot ser un terme afectuós o
familiar per referir-se a un nen o a una persona jove.

El significat concret dependrà del context en què s'utilitzi la paraula.
Nansa: La paraula 'nansa' té diverses accepcions en català: 

1. **Nansa (s.f.)**: Element o peça que serveix per agafar o subjectar alguna cosa,
habitualment una bossa, un recipient o un utensili. Són les anses que permeten
transportar objectes més fàcilment.

2. **Nansa (s.f.)**: En el context de la pesca, es refereix a una xarxa o trampa que
es fa servir per atrapar peixos.

3. **Nansa (s.f.)**: En el llenguatge col·loquial, pot fer referència a una situació o
circumstància que atrapa o dificulta la sortida d'algú.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!



Nas: **Nas** (s.m.): òrgan de l'aparell respiratori situat al cap, que serveix per
inhalar aire i olorar. El nas està format per una estructura cartilaginosa i ossosa, i
conté les fosses nasals, que estan revestides de mucosa. A més a més, el nas juga
un paper important en la producció de sons en la parla. També pot referir-se a la
part exterior del nas, que és visible a la cara.
Nen: La paraula 'nen' es refereix a un ésser humà de poca edat, generalment un
infant o un noi jove. Pot fer referència tant a un nen com a una nena, tot i que en
molts contextos s'utilitza de manera genèrica per a ambdós sexes. El terme també
pot implicar una etapa de creixement i desenvolupament, caracteritzada per la
innocència i la curiositat.
Nena: La paraula "nena" es refereix a una persona de sexe femení que és jove,
generalment una criatura o una adolescent. En un sentit més ampli, pot designar
qualsevol noia que no hagi arribat a l'edat adulta. El terme s'utilitza sovint per fer
referència a les filles o a les joves en contextos familiars o socials.
Neó: **Neó**: (m) Element químic de la taula periòdica amb el símbol Ne i el
número atòmic 10. Es tracta d'un gas noble incolor, inodor i insípid que es troba en
petites quantitats a l'atmosfera terrestre. El neó és conegut per la seva capacitat de
produir una llum brillant quan s'excita el seu gas en un tub de descàrrega elèctrica,
i és àmpliament utilitzat en la fabricació de llums de neó i senyals lluminoses.
Noema: La paraula 'noema' es refereix a un concepte filosòfic que prové de la
fenomenologia, especialment associat amb el pensament d'Edmund Husserl. Es
defineix com l'objecte de pensament o la intenció que es té en una experiència. En
altres paraules, el noema és el contingut significatiu d'una experiència,
independentment de la percepció subjectiva que se'n té. En el context de la
fenomenologia, es distingeix entre el noema (l'objecte tal com és percebut) i el
noesi (l'acte de percebre o pensar).
Nom: La paraula 'nom' en català es defineix com a: 

1. **Sustantiu**: Paraula que s'utilitza per identificar o designar una persona, un
animal, un objecte o un concepte. El nom pot ser propi (que designa un individu
concret, com ara "Maria" o "Barcelona") o comú (que designa un tipus o categoria,
com ara "gossa" o "ciutat").

2. **En gramàtica**: Es refereix a la classe de paraules que funcionen com a nucli
del sintagma nominal, i que poden ser precedides per articles, adjectius o altres
modificadors.

3. **En el context de la identitat**: Pot referir-se a la designació que una persona fa
servir per identificar-se a si mateixa o per ser identificada pels altres.

Exemples d'ús: "El meu nom és Joan." / "El nom d'aquesta flor és 'rosa'."
Només: La paraula "només" és un adverbi que s'utilitza per indicar exclusivitat o
limitació. Significa "solament" o "únicament", i es fa servir per assenyalar que
alguna cosa és l'única que es considera o que es dóna en una situació determinada.
Per exemple: "Només vull un cafè" implica que l'únic que es desitja és un cafè,
sense res més.
Non-non: La paraula 'non-non' no és un terme estàndard en català, i no es troba en
diccionaris convencionals. No obstant això, pot referir-se a una expressió o a un
terme col·loquial que implica una negació o una doble negació. Si tens un context
específic en ment o si es tracta d'un terme d'argot o d'ús regional, et convido a
proporcionar més informació per poder oferir-te una definició més precisa.
Nona o nonà: La paraula 'nona' o 'nonà' té diverses accepcions en català: 

1. **Nona**: En el context de la música, fa referència a la novena nota d'una escala,



o a un interval que abasta nou graus en l'escala musical.

2. **Nona**: En el context de la religió, pot referir-se a una de les hores canòniques,
concretament la que es reza a les tres de la tarda.

3. **Nona**: En l'àmbit familiar, és un terme que es pot fer servir per referir-se a la
iaia o àvia, tot i que és menys comú.

4. **Nonà**: En alguns contextos, pot referir-se a un tipus de mòdul o estructura en
arquitectura o disseny.

El significat concret dependrà del context en què s'utilitzi la paraula.
Nos: La paraula "nos" en català és un pronom personal que es fa servir en primera
persona del plural. Equivalent a "nosaltres", s'utilitza en algunes variants dialectals
del català, especialment en el català oriental, per referir-se al grup que inclou la
persona que parla i altres persones. En un context més informal, pot aparèixer en
expressions col·loquials.
Nosa: La paraula 'nosa' en català es refereix a un element de la natura,
concretament a una part de les plantes. En botànica, 'nosa' pot fer referència a un
gromell o a una protuberància que es forma en el tronc o en les branques d'algunes
espècies d'arbres. També pot ser utilitzada en un context més general per descriure
qualsevol irregularitat o protuberància en un objecte. Si necessites una definició
més específica o en un context diferent, fes-m'ho saber!
Noseana: La paraula 'noseana' no té una definició reconeguda en els diccionaris
estàndard de la llengua catalana. Pot ser que sigui un terme específic d'alguna
disciplina, un nom propi o una variant dialectal. Si us plau, proporciona més context
o detalls sobre com s'utilitza la paraula, i intentaré ajudar-te millor.
Ona: La paraula 'ona' fa referència a una ondulació o moviment que es produeix en
un medi, com ara l'aigua, l'aire o altres materials. En el context de l'aigua, una ona
és una elevació i depressió que es desplaça per la superfície del mar o d'un riu.
També pot referir-se a fenòmens com les ones sonores o les ones
electromagnètiques. En un sentit més abstracte, 'ona' pot utilitzar-se per descriure
una tendència o un corrent en la societat o la cultura.
Onosma: 'Onosma' és un gènere de plantes de la família de les Boraginàcies.
Aquest gènere inclou diverses espècies herbàcies o subarbustives, que sovint es
troben en regions àrides i rocoses. Les plantes d'Onosma són conegudes per les
seves flors vistoses i poden tenir aplicacions ornamentals. A més, algunes espècies
d'Onosma són utilitzades en la medicina tradicional en diverses cultures.
Onsa: La paraula 'onsa' fa referència a un mamífer aquàtic de la família dels
mustèlids, que es caracteritza per un cos allargat, una pelatge d'un color marró fosc
i una vida semi-aquàtica. Les onses són conegudes per la seva habilitat per nedar i
caçar peixos i altres animals aquàtics. A més, el terme 'onsa' pot utilitzar-se en
alguns contextos per referir-se a una unitat de mesura de pes, equivalent a
aproximadament 28,35 grams, tot i que aquest ús és menys comú.
Onso: La paraula "onso" no sembla tenir un significat reconegut en català. Podria
ser un terme específic d'alguna regió, un nom propi, o bé un error tipogràfic. Si tens
més context o informació sobre com s'utilitza, estaré encantat d'ajudar-te a aclarir-
ho!
Samoana: La paraula 'Samoana' fa referència a tot allò relacionat amb Samoa, un
país insular situat a l'oceà Pacífic. Pot referir-se a la cultura, la llengua, les tradicions
o els habitants d'aquestes illes. Samoa està formada per dues illes principals, Upolu
i Savai'i, i és coneguda per la seva rica cultura polinèsia, les seves belles platges i el
seu entorn natural. La llengua samoana és una de les llengües oficials del país.
San: La paraula "San" pot tenir diverses acepcions segons el context. En general,



"San" és un prefix que s'utilitza en noms de llocs o en noms de sants en la tradició
cristiana, com per exemple "Sant Joan" o "Santa Maria". També pot referir-se a una
forma abreujada de "sant" o "santa" en el context de noms propis. 

Si necessites una definició més específica o en un context diferent, si us plau,
proporciona més informació.
Sana: La paraula 'sana' és un adjectiu que fa referència a l'estat de salut d'una
persona o a la qualitat d'alguna cosa que és beneficiosa per al benestar físic o
mental. També pot significar que és correcte, just o adequat en un context
determinat. En un sentit més ampli, pot referir-se a comportaments, hàbits o idees
que promouen la salut i el benestar.
Sansa: La paraula 'sansa' pot referir-se a un terme que descriu una persona o cosa
que és senzilla, humil o que no té pretensions. També pot tenir un ús en contextos
literaris o poètics per evocar una certa innocència o puresa. Si necessites una
definició més específica o en un context diferent, no dubtis a indicar-ho!
Semen: La paraula 'semen' fa referència al líquid biològic que conté els
espermatozoides i que és secretat pels òrgans reproductors masculins. En els
animals i en els humans, el semen és necessari per a la reproducció, ja que permet
la fecundació de l'òvul. El semen es produeix principalment als testicles i es
transporta a través del sistema reproductor durant l'ejaculació.
Sena: La paraula 'Sena' pot referir-se a diversos conceptes, però principalment es
coneix com el nom d'un riu que travessa França i Bèlgica, famós per la seva bellesa
i per ser un dels rius més importants d'Europa. A més, 'Sena' també pot fer
referència a la ciutat de Senan, situada a la comarca del Baix Penedès, a Catalunya.
Si busques un significat més específic o relacionat amb un altre context, si us plau,
proporciona més detalls!
Senès: La paraula 'senès' es refereix a un adjectiu que descriu una cosa que és
senzilla, fàcil d'entendre o que no presenta complicacions. També pot fer referència
a una persona que és senzilla en el seu comportament o manera de ser. En alguns
contextos, pot tenir connotacions de naturalitat o humilitat. 

Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a dir-
ho!
Senesa: La paraula 'senesa' no és un terme comú en català. Si et refereixes a
'senes', pot ser que estiguis parlant d'un adjectiu que indica que alguna cosa és
senesa, és a dir, que és senzilla o modesta. També podria ser un nom propi o un
terme local. Si tens un context més específic o una altra paraula que vulguis definir,
estaré encantat d'ajudar-te!
Senó: La paraula 'senó' en català es refereix a una conjunció que s'utilitza per
introduir una idea contrària a la que s'ha expressat anteriorment. Equivalent a 'sinó'
en castellà, s'utilitza en frases per contrastar o corregir una afirmació prèvia. Per
exemple: "No és un bon estudiant, senó que és excel·lent." 

També pot referir-se a una forma arcaica o literària que es fa servir en contextos
poètics o literaris, però el seu ús és menys comú en el llenguatge actual.
Sens: La paraula "sens" en català pot tenir diversos significats, depenent del
context en què s'utilitzi: 

1. **Sentit**: Fa referència a la capacitat de percebre o entendre a través dels
sentits (vista, oïda, gust, tacte i olfacte). També pot referir-se a la comprensió o al
significat d'alguna cosa.

2. **Direcció**: Pot indicar la direcció o el camí que s'ha de seguir, com en
l'expressió "en sentit contrari".



3. **Sens (en plural: sentits)**: Es pot referir a les diverses capacitats de percepció,
com els sentits humans.

Si hi ha un context més específic en què es vulgui utilitzar la paraula, estic aquí per
ajudar!
Sense: La paraula "sense" és una preposició que indica la manca d'alguna cosa o
l'absència d'un element. Pot ser utilitzada en diferents contextos, com ara: 

1. **Manca de**: Indica que no hi ha alguna cosa. Per exemple, "sense diners"
significa que no es tenen diners.
2. **Absència de**: Utilitzada per expressar que no es disposa d'un determinat
atribut o qualitat. Per exemple, "sense por" significa no tenir por.
3. **En relació amb**: Pot també expressar una relació de dependència o connexió
amb alguna cosa que no es troba present.

A més, "sense" pot aparèixer en frases per indicar condicions o circumstàncies en
què alguna cosa es realitza o no es realitza.
Son: La paraula "son" en català té diverses acepcions: 

1. **Son (substantiu)**: Estat fisiològic de repòs en què es troba un organisme,
caracteritzat per una disminució de l'activitat física i mental, així com per una
reducció de la resposta a estímuls externs. És essencial per a la recuperació i el bon
funcionament del cos.

2. **Son (substantiu)**: També pot referir-se al soroll o al so que es produeix,
especialment en el context de la música o de la natura. 

3. **Son (verb)**: Forma del verb "sonar", que significa produir un so o un soroll.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Sonós: La paraula "sonós" en català es refereix a quelcom que produeix un so ric,
ressonant o agradable. Pot descriure una veu, un instrument musical o qualsevol
objecte que emet un so ple i harmoniós. També s'utilitza per referir-se a un ambient
o un espai que té una bona acústica.
Sonosa: La paraula 'sonosa' fa referència a quelcom que és sonor, que produeix o
transmet so de manera notable. Pot descriure un so que és ple, ric o que ressona.
En un context més poètic o literari, també pot evocar una sensació de musicalitat o
harmonia en els sons. Si necessites una definició més específica o un context
particular, no dubtis a demanar-ho!
Sonsa: La paraula 'sonsa' en català té diverses accepcions. Principalment, es pot
referir a una persona que és considerada poc intel·ligent o que no actua amb
astúcia. També pot descriure un comportament o actitud que és ingenu o poc aviat.
En un altre context, 'sonsa' pot referir-se a una cosa que és insípida o poc
interessant. La seva connotació és generalment negativa.
Sonso: La paraula 'sonso' és un adjectiu que s'utilitza en català per descriure una
persona que és considerada ximple, tonta o que no té gaire intel·ligència. També
pot referir-se a algú que actua de manera innocent o que no s'adona de les
situacions que l'envolten. En alguns contextos, pot tenir un to humorístic o
despectiu, depenent de la intenció de qui l'usa.

Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós



Jugar al Paraulògic ofereix una sèrie de beneficis cognitius i educatius que poden millorar
tant les habilitats lingüístiques com les capacitats mentals dels jugadors. En primer lloc,
aquest joc ajuda a enriquir el vocabulari, ja que els jugadors han de pensar en paraules que
s'ajusten a les pistes donades. A més, fomenta la creativitat i la capacitat de raonament, ja
que és necessari fer connexions entre les lletres i les pistes per trobar les solucions
correctes.

Els beneficis educatius són també significatius, ja que jugar al Paraulògic pot millorar la
comprensió lectora i les habilitats d'escriptura. Això es deu al fet que els jugadors han
d'analitzar les pistes i formular paraules de manera efectiva. A més, el joc pot ser una eina
útil per a l'aprenentatge de noves llengües, ja que motiva els jugadors a buscar i aprendre
noves paraules i expressions. En resum, jugar al Paraulògic no només és entretingut, sinó
que també és una manera efectiva d'estimular la ment i millorar les competències
lingüístiques.

Descobreix el divertit món del Paraulògic!

Quina emoció, oi? Avui hem jugat al Paraulògic i segur que teniu les vostres estratègies
preferides i jugades memorables per compartir! No us quedeu amb les ganes de comentar
com us ha anat, quines paraules us han sorprés o quins trucs teniu sota la màniga! Ens
encantarà llegir les vostres experiències i veure com cada un de vosaltres aborda aquest
repte lingüístic.
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